UZYTECZNE FAKTY DOTYCZACE
DYREKTYWY W SPRAWIE MASZYN
98/37/WE



Czescé 1
PYTANIA/ODPOWIEDZI
Zatwierdzone przez Grupe Robocza do spraw Maszyn Komitetu 98/37/WE

W tym rozdziale zamieszczono wszystkie pytania przedstawione Grupie Roboczej
na ktore uzyskano uzgodniong odpowiedz. Wyrazone opinie nalezy zatem
traktowaé¢ jako wazne wskazéwki. Jednak zostaly one wyrazone w réznych
okresach i nalezy braé¢ pod uwage mozliwos¢ zmiany sytuaciji.

Niniejsze pytania/odpowiedzi sa dostepne we wszystkich oficjalnych jezykach UE:
Aby otrzymaé inne wersje jezykowe nalezy wypetni¢ formularz na stronie 4
zaznaczajac o jaka wersje chodzi.



Wdrozenie Dyrektywy Rady 98/37/WE

Odpowiedzi na pytania dotyczace wdrozenia Dyrektywy udzielone przez Komisje po
skonsultowaniu z Komitetem powotanym na mocy Dyrektywy.

Uwaga : Brakujace pytania zostaly albo usuniete albo zmienione i nadano im inny
numer.

Q.1. Definicja ,,maszyny” podana w Dyrektywie konczy sie nastepujacymi
stowami: ,,... majaca konkretne zastosowanie, w szczego6lnosci do przetwarzania,
obrébki, przemieszczania lub pakowania materiatléw”. Zatem nastawne rampy
przeladunkowe nie sg maszynami.

A.1. Stowa ,w szczegoélnosci” poprzedzajg przykiad, ale wazne stowa to ,konkretne
zastosowanie”. Umozliwienie przemieszczania towarow miedzy rampg zatadowczag a
ciezarowkg lub wagonem kolejowym jest konkretnym zastosowaniem. Rampy nastawne
nie sg stosowane do zadnych innych celdéw, a zatem obejmuje je Dyrektywa w sprawie
maszyn.

Q.2. Czy woézki magazynowe podlegaja pierwszej czy drugiej poprawce do
Dyrektywy?

A.2. Te poprawki to jedynie uzupetnienia Dyrektywy: po zakonczeniu prac legislacyjnych
nad Dyrektywg 89/392/EWG powstanie jeden spoéjny zbiér zasadniczych wymagan.
Projektant musi przeprowadzi¢ petng analize ryzyka, wskazujac wszystkie ryzyka
zwigzane z maszyng i opracowac rozwigzanie dla kazdego z nich.

Q.3. [To pytanie odestano do ponownego opracowania do dokumentu ,pytania i
odpowiedzi tymczasowe”].

Q.4. Czesci ruchome pewnych maszyn (np. maszyn wazacych, urzadzen
chtodniczych, aparatury naukowej podiaczonej do pomp prézniowych itp.) sa
catkowicie obudowane i nie stanowia zadnego zagrozenia. Czy maszyny tego typu
podlegaja Dyrektywie?

A.4. Jesli maszyna odpowiada definicji podanej w Artykule 1(1) Dyrektywy i nie jest
wymieniona w wykazie wytaczen podanym w Artykule 1(3), to musi spetnia¢ wymagania
Dyrektywy.

Maszyny tego typu, nawet jesli sg catkowicie obudowane, moga nadal stwarzac ryzyko,
zwlaszcza w odniesieniu do wytrzymatosci obuddw i oston oraz w czasie wykonywania
czynnosci konserwacyjnych i napraw i stad zasadnicze wymagania Dyrektywy majq
swoje prawo bytu, przynajmniej w tym przypadku. N.B. pierwsza wstepna uwaga w
Zatgczniku 1.



Q.5. Czy mozecie potwierdzié, ze dostawcy narzedzi musza stosowaé sie do
zharmonizowanych norm, nawet jesli wymagania Dyrektywy nie sa, Scisle
mowiac, wigzace dla tych narzedzi?

A.5. Jako ze normy zharmonizowane nie sg obowigzkowe, nikt — wtgczajgc dostawcow
narzedzi — nie moze by¢ zobowigzany do ich przestrzegania. Narzedzia sg wyraznie
wytaczone spod Dyrektywy i nie mogga zatem by¢ przedmiotem norm
zharmonizowanych, co nie oznacza, ze CEN nie moze opracowywac¢ norm europejskich.
Normy zharmonizowane dotyczgce maszyn muszg precyzyjnie wskazywac jakie cechy
narzedzi musza by¢ okreslone w instrukcjach.

Q.6. Czy mozliwe by jednostka byta notyfikowana tylko dla czesci Dyrektywy?

A.6. Jednostka notyfikowana jest odpowiedzialna za wszystkie etapy procedury
certyfikacji dotyczacej typdw maszyn dla ktérych byla notyfikowana. Moze byc¢
notyfikowana tylko dla konkretnego typoszeregu maszyn wymienionych w Zataczniku IV,
na przyktad maszyn do obrébki drewna lub maszyn do podnoszenia. Moze podzleci¢
okreslone zadania (takie jak wykonanie konkretnych zadan), ale pozostaje
odpowiedzialna za 0golng ocene zgodnosci maszyn ktore zostaty jej przydzielone.

Q.7. Czy Komisja zamierza zaproponowa¢ podziat w dyrektywie w celu utatwienia
wspotpracy miedzy jednostkami notyfikowanymi i nadzoru przez wiadze krajowe.
A.7. Komisja nie ma ani zamiaru ani prawa proponowac podziatu dyrektyw i stwierdza¢
ze jednostki muszg by¢é notyfikowane czesciowo. To stanowi wylgczna
odpowiedzialnos¢ wtadz krajowych.

Q.8. Czy kryteria wyboru jednostek notyfikowanych jakie stosowaé¢ maja wtadze
krajowe s3a kryteriami minimalnymi? Czy Panstwa Czlonkowskie moga stosowacé
inne kryteria w uzupetnieniu lub zamiast normy EN 450007

A.8. O kryteriach wyboru jednostek notyfikowanych jakie stosowa¢ majg wtadze krajowe
decydujg te wiadze, warunkiem jest by byly one zgodne z Zatgcznikiem VII do
Dyrektywy. To one decydujg czy stosowaC normy serii EN 45000 wraz z innymi
kryteriami czy tez bez.

Jednak Decyzja Rady 90/683/EWG z 13 grudnia 1990 roku stwierdza w punkcie 1(m)
Zatgcznika:

.Panstwa Cztonkowskie majace jednostki notyfikowane nie mogace wykazac¢ zgodnosci
z normami zharmonizowanymi (serii EN 45000) moga by¢ poproszone o przedstawienie
Komisji odpowiednich dokumentow na podstawie ktorych przeprowadzono notyfikacje”.

Q.9. Czy Komitet powinien stwierdzié, ze normy ustanowione w kontekscie
Dyrektyw o ktérym mowa w Artykule 100a Traktatu WE moga zawiera¢ miedzy
innymi maksymalne wartosci emisji hatasu lub drgan?

A.9. W zasadzie, NIE. JeSli ustali sie wartosci odpowiadajgce obecnemu stanowi
techniki, bedg one mialy zastosowanie dzisiaj, ale za rok juz nie. Jest tez kwestia
uwzgledniania wielkosci maszyn i roznych technologii. Rezultat tego mégtby by¢ tez taki,
ze producent stosujacy cichszg technologie od swojego konkurenta nie bedzie sie starat
obnizy¢ poziomu hatasu po osiggnieciu warto$ci dopuszczalnej.

Jesli komitet techniczny stwierdzi, ze wartosci wskaznikowe mogq stanowic¢ pozyteczng
wskazéwke dla projektanta, norma musi wyraznie wskazac¢, ze wartosci te nie sg
wartosciami granicznymi i musi tez wskaza¢ metode ktorg mozna stosowaé do
sprawdzenia tych wartosci.



Q.10. Czy producent (lub sprzedawca) i uzytkownik moga uzgodni¢, ze instrukcja
obstugi bedzie napisana tylko w jezyku producenta?

A.10. Prywatna umowa miedzy producentem i uzytkownikiem nie moze zastgpi¢ aktow
prawnych. W przypadku wypadku wyniktego z braku zrozumienia przez operatora,
odpowiedzialny moze by¢ producent lub jego przedstawiciel.

Q.11. Co oznaczajq ,instrukcje niezbedne kierowcy i/lub operatorowi” w czwartym
akapicie punktu 3.2.1?

A.11. Sq to instrukcje potrzebne do obstugi maszyny. Instrukcje konserwacji nie muszg
by¢ przechowywane w kabinie, ale mozna je przechowywa¢ w biurze wydziatu
utrzymania ruchu.

Q.12. Gdy producent sprzedaje podzespoét instalatorowi, nie zna on kraju
docelowego dla podzespotu, zwlaszcza jesli jest to towar z zapaséw podrecznych.
W jakim jezyku powinna by¢ instrukcja obstugi?

A.12. Podzespotu przeznaczonego do zabudowania w ztozonym uktadzie zwykle nie
uwaza sie za maszyne, tzn. za spetniajgcqg oba ponizsze kryteria:

- ze musi mie¢ ,konkretne zastosowanie” (Artykut 1(2));

- ze musi mie¢ zdolnosc¢ ,dziataé samodzielnie” (Artykut 4(2)).

Zagadnienie to rozstrzyga Artykut 4(2) i nie ma potrzeby postepowania zgodnie z
procedurami oceny zgodnosci. Instrukcje obstugi pisze osoba ktéra dostarcza uktad
uzytkownikowi koncowemu. Informacje ktére osoba potrzebuje przekazuje producent
podzespotu w jezyku wzajemnie uzgodnionym.

Q.13. Czy tlumaczenie instrukcji musi byé wykonane na wszystkie jezyki
Wspdlnoty zanim maszyna wprowadzona jest do obrotu, nawet jesli producent
postanowit nie sprzedawaé¢ w niektorych panstwach?

A.13. Nowe sformutowanie punktu 1.7.4 Zatacznika | zaproponowane Radzie w 2.
poprawce do Dyrektywy 89/392/EWG odpowiada na to pytanie: dla maszyn ktére majg
by¢ wprowadzone do obroty wystarczy by instrukcje byly sporzadzone w jednym jezyku
Wspolnoty.

Ttumaczenie moze byC wykonane przez autoryzowanego przedstawiciela lub nawet
przez osobe importujgcg maszyne. Oznacza to, ze gdy maszyn zabraknie w jednym
Panstwie Cztonkowskim, mozna je sprowadzi¢ z sgsiedniego Panstwa Cztonkowskiego,
jedynym warunkiem jest przettumaczenie instrukcji jesli nie uczyniono tego wczesniej.

Q.14. 11. akapit Dyrektywy brzmi:

»W celu ... wymogi te musza by¢é stosowane z odpowiednia wnikliwoscia, z
uwzglednieniem stanu techniki w momencie powstania maszyny oraz wymogoéw
technicznych i gospodarczych;”.

Jedno Panstwo Cztonkowskie zwrodcito sie do Komitetu o zapisanie, ze akapit ten
dotyczy wszystkich zasadniczych wymagan i wstepnych uwag w Zalaczniku |, a w
szczegolnosci ze ,,wymogi gospodarcze” dotycza wszelkiego rozumienia ,,stanu
techniki”.

A.14. W sposéb w jaki zostat zapisany, akapit dotyczy wszystkich zasadniczych
wymagan.



Q.15. Czy dopuszczalne jest uruchomienie cyklu roboczego przez zamkniecie
urzadzenia zabezpieczajacego?

A.15. W zasadzie nie — ze wzgledu na punkt 1.2.3 Zatacznika I. Jednak norma typu C
mogtaby zezwoli¢ na uruchomienie cyklu roboczego przez zamkniecie urzgdzenia
zabezpieczajgcego, pod warunkiem ze przedsiewziete bedg inne Srodki by
wyeliminowac¢ wszelkie ryzyko jakie mogtoby sie pojawic.

Q.16. Szereg silnikbw hamujacych dziata przez podanie pradu statego Ilub
odwrécenie biegunowosci. Tu w przypadku przerwy w zasilaniu hamulce nie
dziatajg i wymogi punktéw 2.3 (c) i 1.2.6 Zatacznika | nie mogq zosta¢ spetnione.
A.16. Nalezy odrozni¢ zatrzymanie zamierzone - po ktdorym nastepuje zwykle czynno$c¢
zwigzana z czescig lub narzedziem (punkt 2.3 (c) Zatgcznika 1), dla ktorej konieczne jest
szybkie zatrzymanie narzedzia — od zatrzymania wynikajgcego z awarii zasilania (punkt
1.2.6 Zatacznika ), w ktérym to przypadku czas w jakim narzedzie zostaje catkowicie
zatrzymane nie stanowi zasadniczego czynnika decydujgcego o bezpieczenstwie.

Silniki hamujgce przez podanie pradu statego Iub zmiane biegunowosci sg
dopuszczalne tylko gdy przerwa w zasilaniu i spowodowane nim zwolnienie narzedzia
nie stwarza szczegolnego ryzyka lub gdy przedsiewzieto inne srodki przeciwdziatajgce
temu ryzyku.

Normy bedg musiaty uwzgledniac takie przypadki.

Q.17. Czy ostony stale moga by¢é przymocowane na zawiasach a nie srubami?
(Zatacznik |, punkt 1.4.2.1).

A.17. W zasadzie NIE, jako ze Dyrektywa brzmi: ... brak elementéw mocujacych musi
uniemozliwia¢ pozostawanie oston na swoim miejscu”, tzn. ze ostony nie mogg stanowi¢
integralnej czesci samej maszyny. Jednak stowa te poprzedzone sg zwrotem ,jezeli
istnieje taka mozliwos¢” i normy mogg okresla¢ wyjatki w oparciu o ten zwrot, ale muszg
one by¢ uzasadnione.

Q.18. W akapicie széstym punktu 3.3.2 i w akapicie pierwszym punktu 3.3.4
Zatacznika | zwrot ,,przemieszczanie si¢ maszyn samobieznych ...” dotyczy ruchu
realizowanego za pomoca silnika.

A.18. Bioragc pod uwage wszystkie wersje jezykowe nie ma watpliwosci, jako ze —
przyktadowo — w wersjach francuskiej i niemieckiej uzyto dwdéch réoznych stéw:

- déplacement lub Verfahrbewegung;

- mouvement lub Bewegung.

Zatem ten wymaog wyraznie odnosi sie do ruchu maszyny a nie do ruchu narzedzia.

Q.19. Ostatni akapit punktu 3.3.4 Zatacznika | nie powinien dotyczy¢ kosiarek do
trawy.

A.19. Wymogi obowigzujg tylko wtedy gdy istnieje ryzyko. Jest teraz projekt normy
europejskiej ktory zdaje sie dobrze rozstrzygac to zagadnienie.



Q.20. W punktach 1.4.2.1 i 1.4.2.2.B Zatacznika | mowa jest o ,,uzyciu narzedzi”.
Czy Komitet moze doktadniej to wyjasni¢?

A.20. Koniecznos¢ uzycia narzedzia do otworzenia lub regulacji czyni te czynno$c¢
zamierzong. Mamy tu do czynienia z czynnoscig odblokowywania gdzie operator wie co
robi (uzycie klucza do zamka jest w tym sensie rownowazne uzyciu narzedzia).

Q.21. Punkt 1.3.8.A Zatacznika 1 stwierdza ze ostony czesci przeniesienia napedu
muszga byé:

- przytwierdzone na state, spetniajgce wymogi ppkt. 1.4.1i1.4.2.1;

- lub ruchome, spetniajagce wymogi ppkt. 1.4.111.4.2.2 A.

Czy to oznacza, ze kazda czes¢ przeniesienia napedu musi by¢ zabezpieczona
ostong, nawet jesli mogltaby by¢ zabezpieczona w inny sposéb za pomoca
urzadzenia stosowanego ze wzgledu na inne ryzyka? Przykladowo, czy mozna
uwazaé, ze urzadzenie zabezpieczajgce stosowane w sposéb o ktorym mowa w
punkcie 1.3.8B chroni réwniez czesci przeniesienia napedu?

A.21. Wymdg okreslony jest w pierwszych wierszach punktu 1.3.8. W podpunktach A i B
zagadnienie rozwinieto bardziej. Podpunkt A ma zastosowanie gdy czes$ci przeniesienia
napedu sg wyodrebnione. Jesli znajduja sie blisko czesci ruchomych biorgcych udziat w
procesie i stosowany moze by¢ pojedyncza forma ochrony, zastosowanie ma podpunkt
B pod warunkiem, ze ogdlny wymaog punktu 1.3.8 jest spetniony. Podpunkt A okresla
réwniez prostsze rozwigzania niz podpunkt B.

Q.22. Punkt 3.3.3 Zalacznika | nakazuje by awaryjne urzadzenie hamujace miato
catkowicie niezalezne sterowanie. Niektére pojazdy do robét publicznych maja
jedno urzadzenie sterujace urzadzeniem giéwnym i awaryjnym.

A.22. Dopuszczalne jest by jedno urzadzenie, np. pedat, uruchamiat gtéwny obwdd
sterowania hamulcem oraz awaryjny obwdd hamowania. Obwody sterowania muszg byc¢
niezalezne i informacja o wszelkich awariach obwodu gtéwnego muszg w tym przypadku
by¢ przekazywane operatorowi.

Q.23. W punkcie 2.3(d) Zatacznika | w wersji niemieckiej Dyrektywy mowa jest o
grubosci wiorow, podczas gdy w innych wersjach mowa jest o glebokosci
skrawania. Sformutowanie niemieckie wydaje si¢ by¢ mniej dwuznaczne, mimo ze
odnosi si¢ ono do przykfadu, a nie do wymogu.

A.23. Komisja zgadza sie z tg interpretacja. Przyktad miat odnosi¢ sie do zmniejszenia
grubosci wioréw, a nie do zmniejszenia gtebokosci skrawania.

Q.24. Czy maszyny nie wymienione w Zataczniku IV, ale stwarzajace takie samo
ryzyko, muszg by¢é poddawane badaniu typu przez jednostke notyfikowang?

A.24. NIE. Wykaz zamieszczony w Zatgczniku IV ma charakter wyczerpujacy, a nie
wskaznikowy. Jesli producent ma watpliwosci co do wiasnej analizy ryzyka moze
zwrocic¢ sie do jednostki — notyfikowanej lub nie — o jej potwierdzenie. Dyrektywa nie
okresla Zadnych obowigzkéw w tym zakresie.

Q.25. Jaka procedure zastosuje Komisja do aktualizacji wykaz w Zataczniku IV?
A.25. Zatgcznik IV jest czescig Dyrektywy. Jedynie Rada moze go zmieni¢. Komisja
moze przedstawi¢ Radzie propozycje, ktdére moga by¢ oparte na propozycjach Panstw
Cztonkowskich. Muszg one by¢ odpowiednio uzasadnione, na przyktad statystykg
wypadkow.



Q.26. Czy Artykut 2(1) oznacza, ze wtadze krajowe moga wptywaé¢ na oddawanie
do uzytku maszyn dla uzytkownikéw nieprofesjonalnych? Czy ,wtasciwe srodki”
o ktérych mowa moga by¢ podjete na etapie produkc;ji?

A.26. Dyrektywa nie roznicuje miedzy maszynami do zastosowan profesjonalnych i
nieprofesjonalnych. Wszystkie maszyny musza spetnia¢ wymogi Dyrektywy niezaleznie
od tego kto ma byc¢ ostatecznym uzytkownikiem. Panstwa Cztonkowskie majg
podejmowac ,wtasciwe Srodki” w odniesieniu do wprowadzania maszyn do obrotu i
oddawaniu ich do uzytku. Nie moga powzig¢ zadnych czynnosci bezposrednich w
czasie procesu produkcyjnego.

Q.27. Czy producent moze oznaczy¢ swoje maszyny ,wyprodukowano w
Europie”?

A.27. Nie ma w Dyrektywie nic co mogtoby mu tego zabronic.

Ale tez nic nie ma w prawie Wspdlnoty co zabraniatoby Panstwom Czionkowskim
ograniczy¢ uzywania tego zwrotu.

Q.30. Czy oznakowanie CE moze zosta¢ zamieszczone jesli w czasie okresu
przejSciowego maszyny s3a produkowane zgodnie ze starymi przepisami
krajowymi?

A.30. NIE.

Q.31. Czy wystarczy umiesci¢ oznakowanie CE na opakowaniu maszyny lub na
dokumentach towarzyszacych?

A.31. NIE. Oznakowanie CE musi by¢ umieszczone na samej maszynie. Tylko w
przypadku pewnych akcesoriow do podnoszenia Dyrektywa dopuszcza umieszczanie
oznakowania na opakowaniu jesli umieszczenie bezposrednie jest trudne Ilub
niemozliwe.

Q.32. Co musi zawiera¢ instrukcja?
A.32. Wymédg 1.7.4 Zatacznika | Dyrektywy jest precyzyjny. Trudno podaé doktadniejsze
wskazdéwki ogolne.

Q.33. Wnioskujemy, ze cho¢ liny - czy to stosowane jako czeS¢ maszyny czy nie —
podlegaja zakresowi Dyrektywy, punkt 4.3.1 Zalacznika nie wymaga oznakowan
CE gdy lina wprowadzana jest do obrotu bez akcesoridow i zakonczen.

A.33. W odniesieniu do handlu i swobodnego przeptywu lin nalezy rozroznic¢
nastepujace przypadki:

- Lina dostarczona jest w celu wbudowania w maszyne albo do wykonania zawiesia. W
takim przypadku czesto dostarczana jest na bebnach. O takim przypadku mowa jest w
punkcie 4.3.1. Oznakowanie CE nie jest wymagane.

- Lina dostarczona stanowi czes¢ zespotu takiego jak wycigg lub zawiesie. To jest
przypadek o ktérym mowa jest w punkcie 4.3.2. i zespdt musi mie¢ oznakowanie CE.

Q.34. Grupa robocza TC 188/WG 3 ,tasmy przenosnikowe” spytata czy
przenosniki sg objete przez Dyrektywe i czy musza by¢ uwzglednione tasmy.
A.34. Z uwagi na definicie maszyny w Artykule 1(2) Dyrektywy, przenosniki sg nig
objete.



Pytajacy dokonuje uzasadnionego poréwnania tasm ze Sciernicami zaktadanymi w
szlifierkach. Ani Sciernice ani tasmy nie podlegajg zakresowi Dyrektywy, ale szlifierki i
przenosniki tasmowe podlegajg. Ich czesci skladowe muszg byc¢ takie by urzadzenia te
speftniaty zasadnicze wymagania.

Q.35. Czym jest maszyna do obrébki drewna z recznym podawaniem, zwlaszcza
jesli jest urzadzenie podajace?

A.35. Urzadzenie podajace uwazane jest za automatyczne gdy spetnia nastepujace dwa
kryteria:

- pobiera element wyjsciowy z pobliskiego stosu i przenosi automatycznie do obrabiarki;
- zblokowane jest z obwodem sterowania maszyny w sposob uniemozliwiajgcy prace
maszyny przy podawaniu pojedynczych elementéw przez operatora gdy urzadzenie
podajgce jest niesprawne lub zostato celowo unieruchomione.

Wszystkie inne uktady podawania uwaza sie za reczne.

Q.36. Proby statecznosci wymaganej w punkcie 4.1.2.1 Zatacznika | nie mozna
przeprowadzi¢ na duzych maszynach ze wzgledu na brak odpowiednich urzadzen
testujacych. Powyzej 15 ton prébe mozna zastapi¢ obliczeniami. Jesli jednak to
sie przyjmie, musi to by¢ zaakceptowane tez dla mniejszych maszyn. Czy taki jest
sens ,,podobnej proby”’?

A.36. Nie. Termin ,podobna préba” dodano na wypadek technicznej niemozliwosci
przeprowadzenia proby statecznosci platformy bardzo duzych ciezaréwek.

Zwykle zalecana wartos¢ graniczna 15 ton oparta jest na nosnosci platform testowych;
nie moze to by¢ wartos¢ ustalona sztywnie: jesli istniejg platformy umozliwiajace
wykonywanie prob na wiekszych ciezarbwkach, musi by¢ wykonana préba, a nie
obliczenia.

Q.37. Czy gébrnicze maszyny wyciggowe podlegaja zakresowi Dyrektywy
89/392/EWG zmienionej przez Dyrektywe 91/368/EWG?

A.37. Druga poprawka do Dyrektywy w sprawie maszyn wyklucza gornicze maszyny
wyciggowe.

Q.38. Gdy maszyny sg importowane:

(a) kto musi podpisa¢ deklaracje zgodnosci?

(b) gdzie nalezy przechowywa¢ dokumentacje techniczng o ktérej mowa w
Zataczniku VI?

A.38. Deklaracje zgodnosci moze podpisaé jedynie producent lub jego upowazniony
przedstawiciel ustanowiony we Wspdlnocie. Mozliwos¢ opisana w Artykule 8(6)
obejmuje szczegolny przypadek wyjatkowy omowiony w innym miejscu.

Dyrektywa wymaga istnienia dokumentacji technicznej, ale nie okresla gdzie ma ona by¢
przechowywana.

Jest bardzo wiele przypadkéw w ktérych trudno sobie wyobrazié, by dokumentacja
przechowywana byta gdziekolwiek indziej niz w zaktadzie producenta, nawet jesli ten
zaktad znajduje sie poza Wspdlnotg. Deklaracja zgodnosci musi by¢ na tyle
szczegotowa by bezposrednio wskazywac, ze maszyna spetnia wymagania Dyrektywy.



Q.39. Jakie jest powigzanie (i pokrywanie sie, jesli takie istnieje) pomiedzy
Dyrektywa 89/392/EWG a Dyrektywa 86/594/EWG w zakresie oznaczanie sprzetu
gospodarstwa domowego odnosnie hatasu.

A.39. Dyrektywa 86/594/EWG, ktora jest dyrektywa fakultatywng, nie wymaga
podawania informacji o halasie, ale — jesli informacji takiej wymaga Panstwo
Cztonkowskie — Dyrektywa okresla pewne warunki pomiaru hatasu (Artykut 6).
Dyrektywa 89/392/EWG wymaga podania informacji o poziomie mocy akustycznej
w przypadku gdy rownowazne ciagte ciSnienie dzwieku A na stanowisku pracy (w
rozpatrywanym przypadku — tam gdzie zwykle znajdowataby sie osoba uzywajaca
sprzet gospodarstwa domowego) przekracza 85 dB.

Zatem dla sprzetu gospodarstwa domowego o poziomie mocy akustycznej powyzej 85
dB (co zdarza sie bardzo rzadko albo w ogdle) informacje o hatasie muszg by¢ podane
zgodnie z warunkami okre$lonymi w Artykule 1(4) Dyrektywy 86/594/EWG (jeSli
konkretna Dyrektywa obejmuje zasadniczy wymog Dyrektywy 89/392/EWG, ta ostatnia
dyrektywa nie ma juz zastosowania do rozpatrywanego ryzyka).

Q.40. Pewne maszyny wymagaja regularnej konserwacji i okresowej wymiany
zuzytych czesci dla zachowania wysokiego poziomu bezpieczenstwa.

Niektérzy operatorzy korzystajg z ustug matych firm, nie zawsze powiazanych z
producentem, ktére wymieniaja zuzyte elementy na czesci podobne, ale nie
identyczne, do zalecanych przez producenta w instrukcji.

W przypadku uszkodzenia, w jakim stopniu odpowiedzialny jest producent?

A.40. Wszelkie uszkodzenia spowodowane przez wadliwe elementy zamontowane
podczas czynnosci konserwacyjnych nalezy rozpatrywa¢ nie w Swietle Dyrektywy
89/392/EWG, ale w swietle Dyrektywy 85/374/EWG w sprawie odpowiedzialnosci za
produkty wadliwe.

Q.41. Czy automaty sprzedajace wydajace reszte sa uwazane za maszyny?

A.41. Jesli majg zrédto zasilania inne niz reczna obstuga, to pasujg do definicji podanej
w Dyrektywie i stwarzajg pewne ryzyka opisane w Zatgczniku |. Stanowig zatem
maszyny.

Q.42. Jesli producent postepuje zgodnie z procedurg o ktérej mowa w pierwszym
akapicie Artykutu 8(2)(c), to jednostka notyfikowana musi potwierdzi¢ odbior
dokumentacji ktorg przestat producent.

Czy musi rowniez sprawdzi¢ kompletnos¢ dokumentaciji?

A.42. Jednostka nie musi podejmowaé Zzadnych czynnosci: jej odpowiedzialnosc¢
ograniczona jest do przechowywania otrzymanej dokumentacji; nie ma zatem
obowigzku sprawdzania zawartosci dokumentacji.

Q.43. Czy maszyny do formowania tworzyw sztucznych w ktérych w formie
zachodzi reakcja, okreslane czasem jako wtryskarki reakcyjne (RIM), obejmuje
punkt 10 Zatacznika IV?

A.43. Maszyn do formowania tworzyw sztucznych w ktorych w formie zachodzi reakcja,
okreslanych czasem jako wtryskarki RIM, nie obejmuje punkt 10 Zatgcznika IV.

Wykaz zamieszczony w Zatgczniku IV nalezy rozumie¢ w sensie sciesniajgcym: dotyczy
zatem tylko maszyn do formowania wtryskowego lub ttocznego tworzyw sztucznych.
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Q.44. Interpretujemy zwrot w punkcie 4.2.4 ,przydatnos¢ do pracy zgodnie z
przeznaczeniem” w nastepujacy sposob:

- kazdy prototyp poddawany jest probie statycznej przy wspétczynniku 1,5;

- jeden lub kilka prébek poddaje sie prébie dynamicznej przy wspotczynniku 1,1;

- jesli po wykonaniu tych préb nie stwierdzi sie trwatych odksztatcen albo widocznych
wad, to producent moze zaswiadczyC ze urzadzenie spetnia wymagania punktu 4.1.2.3 i
4.2.4.

A.44. W pytaniu pomieszane sg dwa wymagania.

Punkt 4.1.2.3 dotyczy wytrzymatosci mechanicznej i powotuje sie na proby ktorym
maszyny sg poddawane w czasie uzytkowania, a w szczegolnosci w czasie prob o
ktorych mowa w punkcie 4.2.4, tak by projektant mogt je uwzgledni¢ w swoich
obliczeniach.

Z kolei punkt 4.2.4 dotyczy maszyn uzywanych w operacjach podnoszenia:

przed wprowadzeniem do obrotu lub pierwszym uruchomieniem, kazda maszyna musi
przejs¢ odpowiednie proby statyczne i dynamiczne ktore pokazg producentowi ze
zostata ona wiasciwie wykonana, tak ze moze wystawi¢ Swiadectwo.

Jak zaznaczono w Dyrektywie, wartosci cytowane w pytaniu podano jako wskazéwke
(,jako zasade 0golng”) i producent moze wybra¢ inne wartosci, albo dlatego ze normy
zharmonizowane dotyczgcego jego maszyny podajg inne wartosci (czy wyzsze czy
nizsze), albo dlatego ze wykazat, ze réwnowazny poziom bezpieczenstwa osiggnieto
przy zastosowaniu innych wartosci, ewentualnie wraz z innymi srodkami.

Préby przeprowadzone na prototypie sg przydatne do spetnienia wymagania punktu
4.1.2.3, ale nie sg wystarczajgce dla spetnienia wymagan punktu 4.2.4.

Q.45. Czy punkt 9 Zatacznika IV obejmuje nozyce gilotynowe i dziurkarki?

A.45. Nozyce gilotynowe i dziurkarki nie sg objete przez Zatgcznik IV.

W punkcie 9 wspomina sie o ,prasach” i podaje, ze obejmujg one prasy krawedziowe.
Gdyby ustawodawca chciat uwzgledni¢ nozyce gilotynowe i dziurkarki to by je réwniez
wymienit.

Q.46. Czy wymaganie punktu 1.5.10 dotyczy takze promieniowania jonizujacego
(albo czy promieniowanie jonizujace nie jest objete Dyrektywa, w ktérym to
przypadku wymaganie punktu 1.5.10 nie ma zastosowania)?

A.46. Artykut 1(3) Dyrektywy wyklucza ,zrodta promieniowania stanowigce czesc¢
maszyny”, ale nie maszyny ktére wykorzystujg zrodta promieniowania; takie maszyny
muszg spetnia¢ wymagania punktu

1.5.10 i by¢ tak zaprojektowane, by chronity narazone osoby i konstrukcje przed
ryzykiem w czasie obstugi, regulacji i konserwacji i gdy nie sg uzytkowane.

Q.47. Czy w przypadku produkcji masowej kazda deklaracja zgodnosci musi by¢
podpisana recznie?

A.47. Dyrektywa nie wymaga podpisu recznego, ale stanowi tylko, ze deklaracja
zgodnosci musi by¢ podpisana przez osobe upowazniong do podpisania w imieniu
producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela ustanowionego we Wspdlnocie.
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Deklaracja zgodnosci jest bardzo waznym dokumentem poniewaz jej podpisanie przez
producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela ustanowionego we Wspdlnocie
oznacza przyjecie odpowiedzialnosci za maszyne.

Jest zatem w jego interesie by deklaracja nie byta tatwa do reprodukcji. Korzystanie z
fotokopii nie jest zalecane, jako ze to producent musi wykazaé, ze popetniono oszustwo,
a jesli sam uzywa fotokopii, staje sie to w zasadzie niemozliwe.

Q 48. W ostatnim akapicie punktu 1.7.3 Zalacznika | jest stwierdzenie, ze
»informacja taka musi zosta¢ naniesiona” na wyposazenie wymienne o ktérym
mowa w Artykule 1(2).

Czy to dotyczy poprzedniego akapitu, tj. tylko wskazania masy, czy petnego
oznakowania?

A 48. Artykut 1(2) taczy wyposazenie wymienne z maszyng. Musi ono zatem spetniac
wszystkie wymagania Dyrektywy, w szczegolnosci wigcznie z catoscig wymogow punktu
1.7.3 Zatgcznika .

Q 49. Czy maszyny z naniesionym oznakowaniem CE musza by¢ zdatne do
uzytkowania we wszystkich warunkach klimatycznych wystepujacych w Europie
(skrajnie zimno na péinocy i skrajne ciepto na potudniu) i czy jest to zawsze
mozliwe?

A 49. Producent musi doktadnie okreslic warunki uzytkowania maszyny w instrukcji
(warunki te uwzglednia przy projektowaniu, obliczeniach i doborze materiatow). Moze
odpowiednio do tego wykluczy¢ pewne warunki klimatyczne lub wskaza¢ warunki
klimatyczne ktére uwzglednit; przyktadowo — nie ma potrzeby instalowania silnego
ogrzewania w kabinie maszyny samojezdnej przewidzianej do pracy w Europie
potudniowej, ale musi to by¢ podane w dokumentach dotagczonych do maszyny.
Uzytkownik jest odpowiedzialny za wybor maszyny odpowiedniej do uzytkowania w
warunkach miejscowych (Dyrektywa 89/655/EWG).

Q.50. Czy zawor bezpieczenstwa jest niezbedny by spetni¢ wymagania 5. akapitu
punktu 1.3.27?

A.50. Ryzyka ujete w wymaganiach punktu 1.3.2 sg jasno okreslone: ryzyka zwigzane z
samym przewodem elastycznym, uderzeniem zerwanym wezem, strumieniem cieczy
pod cisnieniem itp. Obecno$¢ zaworu nie jest jedynym sposobem spetnienia tego
wymogu i nie moze byC zatem wymagana. Ewentualne srodki alternatywne mogq
obejmowac ostony zabezpieczajace przed materialnymi skutkami zerwania weza lub
uderzenia 0osOb strumieniem cieczy.

Jednak wymog punktu 3.4.1 naktada obowigzek instalowania zaworu zwrotnego na
podnosniku, ale tylko jesli spadek cisnienia spowodowany peknieciem przewodu moze
spowodowac niebezpieczne przesuniecie maszyny, podczas gdy ryzyko o ktérym mowa
w punkcie 1.3.2 zawsze wystepuje.

Q.51. Czy konieczne jest umieszczanie oznakowania CE na sprzecie
elektrycznym?

A.51. Jesli wyréb podlega zakresowi Dyrektywy 73/23/[EWG, to stosowanie
oznakowania CE jest mozliwe od 1. stycznia 1995 roku i obligatoryjne od 1. stycznia
1997 roku.
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Jesli wyrdb jest maszyng w rozumieniu Dyrektywy 89/392/EWG i ma zasilanie
elektryczne, to musi spetniaC wymagania Dyrektywy w sprawie maszyn i musi miec
naniesione oznakowanie CE, chyba ze jest elementem o ktérym mowa w Artykule 4(2)
ktéry ma by¢ wbudowany w bardziej ztozong maszyne.

Q.52. Czy instrukcje dotyczace instalowania, montazu i demontazu by¢
opuszczone i zastapione wskazowka stwierdzajaca, ze czynnosci te musi
przeprowadzi¢ producent?

A.52. W odpowiedzi trzeba wprowadzi¢ odpowiednie rozréznienia.

W kazdym przypadku ryzyka zwigzane z demontazem i sposoby ich zmniejszenia
muszg by¢ opisane w dokumentach dotgczonych do maszyny. Demontaz moze nie
okaza¢ sie konieczny do czasu gdy wszelkie zwigzki miedzy producentem a
uzytkownikiem dawno juz wygasty.

Jesli chodzi o instalowanie, wigcznie z montazem i uruchomieniem, jesli moze ono
stanowi¢ ryzyko dla os6b nie wyspecjalizowanych lub wymagac specjalnej wiedzy ktdrg
posiada producent, dopuszczalne jest nie podanie szczegotdow w instrukcji, pod
warunkiem, ze jasno stwierdzi sie, ze to producent przejmuje odpowiedzialnosc.
Instrukcja musi jednak zawiera¢ wszystkie informacje potrzebne klientowi do wszelkich
czynnosci ktére musi on wykonac¢ przed przybyciem ekipy producenta. Instrukcje takie
nie moga byC tylko przekazywane ustnie miedzy takimi ekipami a przysztymi
uzytkownikami.

Q.53. Czy Dyrektywa w sprawie maszyn dotyczy maszyn uzywanych? Jaka jest
sytuacja w zakresie maszyn uzywanych sprowadzanych z kraju EFTA po
powstaniu Europejskiego Obszaru Gospodarczego?

A.53. Dyrektywa 89/392/EWG ma zastosowanie tylko gdy wyréb jest po raz pierwszy
wprowadzany do obrotu lub do uzytku w Europejskim Obszarze Gospodarczym (EOG).
Dotyczy zatem maszyn uzywanych pochodzacych z krajéw spoza EOG.

Jako ze Dyrektywy 89/392/EWG i 89/655/EWG, ktore obejmujg kwestie maszyn
uzywanych, majg zastosowanie we wszystkich panstwach sygnatariuszach Umowy
EOG, pochodzenie takich maszyn z EOG nie ma wptywu na ich traktowanie.

NB: Szwajcaria, bedaca cztonkiem EFTA, nie jest strong uktadu EOG i w zwigzku z tym
maszyny uzywane pochodzace ze Szwajcarii uwaza sie za pochodzace spoza EOG.

Q.54. Jesli producent osobno dostarcza konstrukcje ROPS lub FOPS na ktérej ma
by¢é zamontowana maszyna, nie nalezy jej traktowa¢ jak element skiadowy o
ktorym mowa w Zataczniku IV, ale jak czes¢ zapasowa.

A.54. Jest tu szereg mozliwosci, w szczegolnosci:

1. Jesli producent sprzedaje maszyne z zamontowang konstrukcjg ROPS i/lub FOPS,
powinno to by¢é zaznaczone w opisie maszyny (i w deklaracji zgodnosci). Konstrukcja
nie jest traktowana w odfgczeniu od maszyny i nie podlega osobnej procedurze
certyfikacji.

2. Jesli maszyna dostarczana jest bez konstrukcji ROPS/FOPS, a konstrukcja taka
dostarczana jest osobno, nawet jesli przez producenta podstawowej maszyny, to
konstrukcja ta stanowi ,element zabezpieczajgcy wprowadzany do obrotu osobno” o
ktorym mowa w Dyrektywie 93/44/EWG (2. Dyrektywa modyfikujgca Dyrektywe
89/392/EWG). Musi zatem by¢ zgodna z Dyrektywg i — jako ze jest wymieniona w
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Zataczniku IV — musi albo spetnia¢ odpowiednig norme zharmonizowang albo zosta¢
zgtoszona do badania typu WE i musi by¢ do niej dotgczona deklaracja zgodnosci WE i
musi miec¢ tabliczke producenta bez oznakowania CE.

Q.55. Czy Dyrektywa zawiera wymogi odnoszace si¢ do ochrony srodowiska
(hatas, drgania, pary, pyt itd.)?

A.55. Zasadnicze wymagania Dyrektywy nie zostaly ustalone z mys$lg o ochronie
Srodowiska przed ucigzliwosciami wywotywanymi przez uzywanie maszyny.

Jednak Dyrektywa wymaga od projektanta, tam gdzie to odpowiednie, by ograniczac
zjawiska o ktorych mowa w pytaniu, bez okre$lania wartosci granicznych (punkty 1.5.8,
1.5.9, 1.7.4 (f) i 3.6.3 Zatgcznika | odnoszgce sie do hatasu i drgan).

Punkt 1.5.13 Zatgcznika | odnosi sie do zawartosci pytéw, gazéw itd. z myslg o ochronie
uzytkownika maszyny, ale nie odnosi sie do ich oddziatywania na srodowisko.

Q.56. Wiasciciele znakéw handlowych to firmy ktére kupuja wyroby od
producenta, umieszczajg na nich wkasng nazwe i sprzedaja jako wyroby wiasne.
Niektérzy producenci elementéw, zwani oryginalnymi producentami wyposazenia
(OEM), wytwarzaja zasadnicze elementy skladowe, ale nie umieszczajg na swoich
wyrobach wlasnej nazwy ze wzgledéw kontraktowych.

To nie spetnia wymogu punktu 1.7.3.

Dyrektywa w sprawie maszyn wymaga by nazwa producenta byta wskazana.

Czy nie moze byé zaakceptowana nazwa wiasciciela znaku handlowego, pod
warunkiem ze bierze on cala odpowiedzialnosé za spetnienie wymagan
Dyrektywy?

W przeciwnym razie ci handlowcy byliby w gorszej sytuacji.

Tak jest czesto w przypadku maszyn ktére sa wbudowywane w pewnego rodzaju
instalacje.

A.56. Dyrektywa wymaga by nazwa i adres producenta byly zaznaczone na maszynie
ktora jest kompletna i gotowa do uzytku.

Tak wiec dla OEM nie ma problemu: podana musi by¢ nazwa strony ktora
przeprowadzita procedury certyfikacyjne (producenta maszyny lub ztozonego zespotu).

Dyrektywa nie podaje dalszych uwarunkowan.

Wiasciciele znakéw handlowych obejmujgcych kompletne maszyny muszg braé petng
odpowiedzialnos¢ za wszystkie zobowigzania naktadane przez Dyrektywe na
producenta: w szczegdlnosci muszg oni sporzadzi¢ i podpisaC deklaracje zgodnosci
WE, umiesci¢ oznakowanie CE, sporzadzi¢ instrukcje i posiada¢ dokumentacje
techniczng o ktérej mowa w Zatgczniku V. Procedura wymaga by rzeczywisty producent
dostarczyt wiascicielowi znaku handlowego wszystkie informacje potrzebne w
dokumentacji techniczne.
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Q.57. Dyrektywa 91/368/EWG wymaga by kultywatory rotacyjne i brony
mechaniczne przechodzity odpowiednie préby w zakresie typow.

(1) Jakiego doktadnie rodzaju sa to maszyny i jakie sg skutki faktu, ze sg one
wymienione osobno?

(2) Czy ujete sa rowniez ptugi ciggnione?

A.57. Maszyny ujete w pytaniu to maszyny montowane na ciggnikach (niewielka liczba
jest ciggniona):

kultywatory obrotowe majg narzedzia do kultywacji ktére obracajg sie w ptaszczyznie
pionowej (0$ narzedzia jest pozioma); brony mechaniczne majg narzedzia ktoére
obracajg sie w ptaszczyznie poziomej (0$ jest pionowa).

Ustawodawca dtugo i szczegotowo rozwazat czy ujac te dwie maszyny wymienione w
pytaniu w wykazie w Zataczniku IV. Ostateczny kompromis polegat na nie ujeciu ich w
Zataczniku IV i wymienieniu ich w Zatgczniku |. Fakt ich wymienienia z nazwy oznacza,
ze muszg by¢ poddane prébie zgodnie z 3. zasadniczym wymogiem bezpieczenstwa.
Maszyny zamontowane na ciggniku nie sg ujete, niezaleznie od uwag powyzszego
akapitu.

Q.58. Stabilizatory to urzadzenia na ktérych podwieszone jest wyposazenie
robocze. Wysokos¢ wyposazenia moze by¢ regulowana.

Czy podlegaja one Dyrektywie w sprawie maszyn?

A.58. Stabilizatory podlegajg Dyrektywie albo z tego wzgledu, ze sg maszynami (jesli
majg czesci ruchome) albo ze stanowig osprzet nosny zdefiniowany w punkcie 4.1.1 (a)
Zatacznika | (jesli nie majg czesci ruchomych).

Q 59. W artykule 5 stwierdza sig, ze w razie braku norm zharmonizowanych
Panstwa Cztonkowskie moga zwréci¢ uwage zainteresowanych stron na krajowe
normy techniczne i specyfikacje.

Czy ,,zwréci¢ uwage” oznacza, ze istnieje obowigzek opublikowania w Dzienniku
Urzedowym Wspodlnot Europejskich odsylaczy do tych norm technicznych i
specyfikacji?

A 59. NIE.

Normy te nie majg wplywu na stosowanie Dyrektywy. Mogg jedynie pomdc
producentowi w jego poszukiwaniach rozwigzan. Ich odsytacze nie stanowig istotnych
danych w rozumieniu Artykutu 12.

Q.60. Producenta sprezarki poproszono o wymiane silnika elektrycznego w nowej
sprezarce na turbinge. Czy jest on zobowigzany do sporzadzenia nowej
dokumentacji technicznej?

A.60. Jest to tu sprawa nowej maszyny. Producent musi przynajmniej przeprowadzi¢
nowg analize ryzyka zwigzanego z montazem i zapisa¢ jej wyniki w oryginalnej
dokumentacji technicznej. Jesli w wyniku analizy stwierdzi sie, ze wystepujg nowe
ryzyka w zwigzku ze zmiang silnika, do oryginalnej dokumentacji technicznej muszg by¢
dodane rozwigzania zaistniatej sytuacji. Producent musi réwniez uzupemi¢ lub zmienic
instrukcje dostarczong z maszyng by uwzgledni¢ nowg konfiguracje.

Podobnie i deklaracja zgodnosci musi by¢ uzupetniona i przetworzona by odpowiadata
nowej maszynie.
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Q.61. Czy konieczne jest umieszczanie oznakowania CE na elementach maszyn?
A.61. Dyrektywa jest jasna w tym zakresie: dotyczy ona tylko kompletnych maszyn i w
zwigzku z tym poszczegodlne elementy maszyny nie powinny mie¢ oznakowania CE.
Jednak niektére elementy, ktére objete sg Dyrektywg szczegdtowg wymagajacq
oznakowania CE - tak jest, w szczegdlnosci, w przypadku prostych zbiornikéw
ci$nieniowych (Dyrektywa 87/404/EWG) i urzadzen gazowych (Dyrektywa 90/396/EWG)
— mogq by¢ montowane na maszynie.

W takich przypadkach producenci zobowigzani sg stosowaé¢ sie do wymogoéw
odpowiednich Dyrektyw i odpowiednio znakowa¢ wyroby. Producent maszyny wskazuje
w instrukcji jakie znaki zostaly umieszczone zgodnie z innymi Dyrektywami i
ewentualnymi innymi zobowigzaniami (takimi jak obowigzkowe okresowe proby, badania
lub wymiany).

Osprzet wymienny zdefiniowany w trzecim podakapicie Artykutu 1(2) jest réwniez
uwazany za maszyne i w zwigzku z tym musi by¢ zgodny z Dyrektywa, wigcznie z
przepisami dotyczgcymi oznakowania CE i deklaracji zgodnosci WE.

Na elementach zabezpieczajacych wprowadzanych do obrotu osobno, zdefiniowanych
w Artykule 1 Dyrektywy w sprawie maszyn (poprawka wprowadzona Dyrektywg
93/44/EWG) nie umieszcza sie oznakowania CE zgodnie z Dyrektywg w sprawie
maszyn, ale musi im towarzyszy¢ deklaracja zgodnosci WE (Artykut 8(1)).

Q.62. Czy uzasadnione jest by norma europejska okreslajgca metode pomiaru
poziomu hatasu wytwarzanego przez maszyne przewidywata arbitralng nadwyzke
kilku dB w stosunku do zmierzonej wartosci — oczywiscie w celu uwzglednienia
marginesu niepewnosci?

A.62. W punkcie 1.7.4 (f) Zatacznika | stwierdza sie, ze:

.instrukcja musi zawiera¢ nastepujgce informacje dotyczace hatasu emitowanego przez
maszyne, z podaniem wartosci rzeczywistych albo wartosci okreslonych w wyniku
pomiaréw dokonanych na identycznych maszynach”.

Producent musi w instrukcji poda¢ poziom hatasu rzeczywiscie zmierzonego podajgc
niepewnos$¢ (plus i minus) zastosowanej metody pomiaru. Wartos¢ podana w instrukcji
musi by¢ taka sama jak w dokumentacji technicznej. Czesto dokumentacja techniczna
nie zawiera nic wiecej poza kopig raportu z pomiaru z podaniem rzeczywistej wartoSci
zapisanej w czasie proby.

Tak sie sktada, ze norma — nawet zharmonizowana — nie jest obowigzkowa i
wprowadzenie ,nadwyzki” dla uwzglednienia marginesu niepewnosci jest sprawg
producenta.

Tre$¢ normy europejskiej stworzonej by pomdc producentowi moze zawierac
odniesienia do niepewnosci, powtarzalnosci, odtwarzalnosci pomiaru itd., ktérych
wartosci sg nieodtgczng cechg czynnosci pomiaru.

Jedynym celem wartosci o ktérych mowa w punkcie 1.7.4 (f) Zatgcznika | jest
umozliwienie nabywcy wybranie najcichszej maszyny majac na wzgledzie inne
charakterystyki lub ograniczenia jego instalacji; w istocie z tego wzgledu warto$ci te
muszg by¢ zamieszczone w catej dokumentacji handlowej opisujacej maszyne (punkt
1.7.4 (d) Zatacznika I).
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Q.63. Dokumentacja techniczna musi by¢ przedstawiona w dwéch czesciach:

- czesci ogolnej zawierajacej wszystkie dane niezbedne wtasciwym wladzom do
stwierdzenia zgodnosci z Dyrektywa,

- czesci bardziej szczego6towej z doktadnymi danymi, takimi jak obliczenia, raporty
z prob nieobowigzkowych, swiadectwa pochodzenia pewnych elementéw lub
materiatow itd. Ta czes¢ nie musi by¢é napisana w jezyku Wspolnoty.

A.63. Dyrektywa nie wymaga by dokumentacja techniczna sktadata sie z dwéch czesci.
Nieporozumienie prawdopodobnie bierze sie z ogélnego vademecum na temat nowego
podejscia, ktére zostato jednak sporzadzone w celu ufatwienia stosowania Dyrektyw
ktore nie sg jednoznaczne w jednym lub kilku miejscach, ale z takg sytuacja nie mamy
do czynienia w przypadku Dyrektywy w sprawie maszyn, w kazdym razie jesli chodzi o
dokumentacje techniczna.

Aktualne stanowisko Komisji jest nastepujace:

- Zatacznik |l Dyrektywy okresla co musi zawieraC deklaracja zgodnosci. Deklaracja
musi umozliwi¢ witasciwym witadzom uzyskaC uzasadnione przekonanie, ze maszyny
spetniaja wymogi. Musi by¢ napisana w tym samym jezyku co oryginalna instrukcja (od
czasu wejscia w zycie Umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym, w jezyku
jednego z panstw sygnatariuszy).

Jednak gdy maszyna jest wprowadzana do uzytku, uzytkownik musi posiadac
ttumaczenie instrukcji na swoj jezyk.

- Dokumentacje techniczng dostarcza sie tylko na uzasadnione zgadanie. Z tego wynika,
ze producent zobowigzany jest do dostarczenia tylko czesci istotnych dla takiego
zgdania. W Zataczniku V stwierdza sie, ze dokumentacja ta musi by¢ dostarczona w
jednym z jezykéw Wspdlnoty (od czasu wejscia w zycie Umowy o Europejskim
Obszarze Gospodarczym, w jezyku jednego z panstw sygnatariuszy).

Q.64. Jaka jest opinia Komitetu w sprawie poziomu wymogow bezpieczenstwa i
higieny okreslonego w Dyrektywie w sprawie maszyn w zakresie generatoréw
napedzanych przez wiatr?

A.64. Gdy Dyrektywa w sprawie maszyn byla sporzadzana wszyscy zaangazowani
zadali by poziom niezbednych wymagan w zakresie bezpieczenstwa i higieny byt wysoki
i stwierdzili, ze cel ten zostat osiggniety. Rada uznata réwniez, ze Dyrektywa stosuje sie
do generatorow napedzanych przez wiatr.

Q.65. Czy silniki spalinowe i turbiny stosowane do wytwarzania energii
mechanicznej z paliw cieklych lub gazowych uznaje si¢ za maszyny?

A.65. Nalezy rozréznic:

(1) Silniki dostarczane z przeznaczeniem do potgczenia z innym elementem (sprezarka,
generatorem energii elektrycznej, srubg napedowq statku lub $migtem samolotu itp.) w
celu petnienia funkcji takiej jak wytwarzanie sprezonego powietrza, wytwarzanie energii
elektrycznej, napedzanie statku lub samolotu (silnik trwale zamontowany w maszynie).
Te silniki traktuje sie tak jak maszyny w rozumieniu Artykutu 4(2). Nie muszg miec
naniesionych oznaczen CE, ale dla umozliwienia swobodnego przeptywu musi by¢ do
nich dotagczona deklaracja producenta zgodna z modelem przedstawionym w Zatgczniku
I.B.

Kompletna maszyna musi mie¢ oznakowanie CE i muszg byC¢ do niej dotgczone
dokumenty wymagane przez producenta zespotu.
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(2) Silniki gotowe do uzytku w chwili wprowadzenia do obrotu i nabywane przez
uzytkownika koncowego, takie jak silniki przyczepne do fodzi. Obejmuje je Dyrektywa i
muszg one mie¢ oznakowanie CE i musi by¢ do nich dotgczona deklaracja zgodnosci.

Q.66. W Zataczniku Il.A stwierdza sie, ze deklaracja zgodnosci musi zawiera¢ opis
maszyny i wszystkie odpowiednie przepisy ktére maszyna spetnia. Czy konieczne
jest:

(a) podanie numeru seryjnego maszyny,

(b) podanie petnego wykazu Dyrektyw ktore konstrukcja maszyny spetnia?

A.66. (a) Procedury certyfikacji nalezy przestrzegac dla kazdej maszyny (Artykut 8(1));
informacje podane na tabliczce znamionowej (punkt 1.7.3 Zatgcznika 1) muszg by¢ w
catosci powtérzone w deklaracji zgodnosci. Nie moze by¢ zadnych watpliwosci co do
zwigzku miedzy deklaracjg zgodnosci a dang maszyng; w przypadku produkcji masowej
w deklaracji mozna przykladowo podac¢ zakres numerdw seryjnych od X do Y. Seria
musi by¢ wyprodukowana w ciggu jednego roku kalendarzowego tak by data produkciji
wymagana przez Dyrektywe odpowiadata dacie produkcji serii. (Jesli wyprodukowana
jest jedna maszyna, do jej identyfikacji stuzy opis maszyny wymagany przez Zatgcznik
[.A.)

(b) Bezwzglednie konieczne jest by deklaracja zgodnosci zawierata pelny wykaz
Dyrektyw ktére spetnia konstrukcja maszyny.

- W okresie przejsciowym oznacza to wybor producenta (pomiedzy nowg Dyrektywg a
starymi przepisami krajowymi),

- po zakonczeniu okreséw przejsciowych istotna jest wiedza o tym, ze producent
rzeczywiscie stosuje sie do wszystkich odpowiednich przepiséw Wspadlnoty.

Nalezy podawac¢ numery Dyrektyw opublikowane w Dzienniku Urzedowym Wspdinot
Europejskich, a nie dane o przepisach krajowych stanowigcych transpozycje tych
Dyrektyw (Dyrektywa 93/68/EWG w sprawie oznakowania CE).

Niektérzy uwazaja, ze ,odpowiednie postanowienia” deklaracji zgodnosci (Zatacznik II)
oznaczajg zasadnicze wymogi ktore spetnia maszyna.

Cho¢ pozyteczne jest wzmiankowanie ich w deklaracji zgodnosci, zaden taki wykaz nie
jest wymagany przez Dyrektywe.

Q.67. Jaka jest sytuacja w zakresie: pistoletow do gwozdzi i pistoletéw do
oszalamiania oraz amunicji do nich?

A.67. Po pierwsze, problem amunicji:

Dyrektywa 93/15/EWG w sprawie materiatdbw wybuchowych przeznaczonych do uzytku
cywilnego zajmuje sie szczegotowo amunicjg do pistoletéw do gwozdzi.

Artykut 10 Dyrektywy wskazuje na obowigzek ,poddania kontroli zgodnie z Konwencjg z
dnia 1 lipca 1969 r. 0 wzajemnym uznawaniu oznakowania broni krétkiej”.

Dyrektywa ta weszta w zycie 1. stycznia 1995 roku z okresem przejsciowym 8 lat (do 31.
grudnia 2002 roku).

Jesli chodzi o same pistolety, sytuacja jest bardziej ztozona:

Pierwsza poprawka (Dyrektywa 91/368) wytaczyta je spod Dyrektywy w sprawie
maszyn.

- 7 panstw czionkowskich (Belgia, Finlandia, Francja, Niemcy, Witochy, Hiszpania i
Wielka Brytania) jest sygnatariuszami Konwencji;

- pozostate panstwa cztonkowskie majg przepisy krajowe.
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W konsekwencji swobodny obrét takimi pistoletami moze odbywacC sie pomiedzy
sygnatariuszami Konwencji. W pozostatych panstwach czionkowskich aktualne przepisy
krajowe nadal obowigzujg. (Powota¢ mozna Artykut 36 Traktatu WE jako ze nie
nastgpita harmonizacja techniczna.)

Q.68. Jesli producent zainstaluje maszyne na terenie nalezacym do potencjalnego
klienta by ten mégt ja oceni¢, ale maszyna nie zostata sprzedana i pozostaje
wiasnoscig producenta, to czy musi mie¢ naniesione oznakowanie CE i czy musi
spetniaé¢ inne wymogi jq dotyczace?

A.68. Jest to przypadek ksigzkowy, poniewaz dopoki maszyna pozostaje pod kontrolg
producenta i dopoki jej operatorami sg pracownicy producenta, maszyna nie zostata
wprowadzona do obrotu. O takim przypadku mowa jest w Artykule 2(3). Z chwilg gdy
zadowolony klient przejmuje towar, maszyna musi spetnia¢ wymagania Dyrektywy, mie¢
naniesione oznakowanie CE itd.

Producent musi dopilnowaé, by w poblizu umieszczona byta informacja, ze maszyna nie
jest zgodna z Dyrektywg (Artykut 2(3)).

Jesli producent dostarczyt maszyne by klient dokonat jej oceny i maszyna jest
obstugiwana przez pracownikdw przysziego klienta, maszyna musi byC uznana za
wprowadzong do obrotu (przekazana tymczasowo, ale mimo wszystko przekazana) i do
uzytku w rozumieniu Artykutu 2(1) i musi w petni spetnia¢ wymagania Dyrektywy.
Maszyny wytwarzane przez producenta na wiasny uzytek podlegajg Artykutowi 8(6)
Dyrektywy w sprawie maszyn.

Q.69. Badanie hatasu wytwarzanego przez maszyny do szczotkowania.

Omawiane maszyny stosuje si¢ do mycia ziemniakéw i innych warzyw. Zwykle
produkowane s3a zgodnie ze specyfikacjami uzytkownika i stosowane sa
samodzielnie lub sg wbudowane w linie produkcyjna.

Niemozliwy jest pomiar hatasu w zakladzie producenta poniewaz nie posiada on
srodkéw umozliwiajacych eksploatacje maszyny (duza ilosé¢ wody, warzyw, pary
itd.).

Jesli maszyna stanowi czes¢ linii produkcyjnej to czy mozna ja uwazaé za element
sktadowy w rozumieniu Artykutu 4(2) tak ze wystarczy przeprowadzi¢ tylko jeden
ogolny pomiar hatasu na terenie uzytkownika?

Jesli maszyna uzywana jest samodzielnie powyzsze rozwigzanie nie jest mozliwe.
Czy producent moze pomingé pewne aspekty Dyrektywy i jesli tak, to jak powinien
postepowac?

A.69. Odpowiadajac najpierw na ostatnie pytanie — odpowiedz brzmi nie. Producent nie
moze certyfikowa¢ maszyny bez uwzgledniania wszystkich zasadniczych wymagan i
przepiséw Dyrektywy.

Istnieja, oczywiscie, przypadki gdzie maszyny sg tak duze (rozbudowane instalacje
formowania wtryskowego, maszyny papiernicze, walcownie itd.) ze pomiaréw nie mozna
wykonac na terenie producenta. Mogg istnie¢ tez maszyny mniejsze od wspomnianych
w pytaniu, choC nie jest catkiem jasne dlaczego pomiaréw nie mozna w tym przypadku
wykonac.

Dyrektywa nie okresla metody pomiaru jakg nalezy zastosowac. Istnieje szereg
znormalizowanych (ISO 3746) i nieznormalizowanych (intensymetria akustyczna) metod
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pomiaru na miejscu ktére producent moze zastosowac podczas wprowadzania maszyny
do uzytku.

Jesli producent zastosuje Artykut 4 i uzna dostarczony towar za czesc bardziej ztozonej
maszyny, producent catego zespotu musi spetni¢ wymagania Dyrektywy (oznakowanie
CE, deklaracja zgodnoéci, instrukcja zawierajaca poziomy hatasu, dokumentacja
techniczna itd.).

Q.70. Czy zurawie plywajace sa srodkiem transportu czy maszyna?

A.70. Transportowanie towardéw czy osob nie jest gtdwng funkcjg zurawi ptywajacych.
Artykut 1(3) nie wyklucza ich z zakresu Dyrektywy.

Stanowig zatem maszyny.

Q.71. Czy Scianki ciezaréwek ktére mozna otwieraé lub zamykacé recznie, takie jak
w ciezarowkach wykorzystywanych jako ruchome punkty sprzedazy, mozna
uwazacé za maszyny?

A.71. Stanowig one akcesoria ciezaréwki ktora jest wytgczona spod Dyrektywy. Jesli sg
obstugiwane recznie to sg wytgczone spod Dyrektywy (Artykut 1(3)).

Q.72. Jak nalezy rozumie¢ wymoég punktu 1.7.4 (d)?

Czy to oznacza, ze we wszystkich ulotkach handlowych i katalogach trzeba
podawaé poziom hatasu i — w przypadku maszyn trzymanych w reku — poziom
drgan?

A.72. Dyrektywa nie wymaga podawania takich informacji w ulotkach handlowych i
katalogach.

Jedyny warunek jest taki, ze jesli producent podaje takie informacje, to muszg one byc¢
identyczne z podanymi w dokumentacji technicznej dotgczonej do maszyny.

Z drugiej strony w dokumentacji technicznej opisujacej maszyne podane muszg byc¢
dane wymagane przez Dyrektywe o hatasie i — tam gdzie to stosowne — o drganiach.

Q.73. Jesli spelniona jest norma typu C, czy nie ma potrzeby przeprowadzenia
oceny o ktérej mowa w trzecich ogledzinach wstepnych?

A.73. Producent jest zawsze zobowigzany do oceny zagrozen ktore zwigzane sg z jego
maszyna.

Dla niektérych (lub wszystkich) z tych zagrozen producent moze wykorzysta¢ norme C,
jesli taka istnieje. To upowazni go do przyjecia, ze dla zasadniczych wymagan
wchodzacych w gre istnieje zgodnos¢ z Dyrektywa i utatwi sporzgdzenie dokumentac;ji
techniczne.

Q.74. Punkt 3.6.3 (a) powinien by¢ zmieniony. Zmierzone drgania nie zaleza od
producenta ale od sposobu kierowania operatora. Nalezy doda¢ ,,drgania mierzy
sie¢ podczas przemieszczania sie¢ maszyny po w przyblizeniu plaskiej
powierzchni”.

A 74. To uzupetnienie Dyrektywy jest niepotrzebne poniewaz producent ,musi podac
warunki pracy maszyny podczas pomiarow”, co oznacza, ze ma swobode wyboru tych
warunkéw. Jesli istnieje norma europejska, to ona okresla warunki.
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Q.75. Czy dynamometry rolkowe do motocykli, samochodéw itd. podlegaja
zakresowi Dyrektywy?

A.75. Tak. Sprzet ten skfada sie z szeregu czesci — z ktérych niektére poruszajg sie —
potgczonych razem dla konkretnego zastosowania. Cho¢ nie ma wtasnego zasilania,
uzyskuje energie z pojazdu ktéry sprawdza i stanowi oczywiste ryzyko mechaniczne.

Q 76. 1. Co stanie sie jesli Dyrektywa nie zostanie w terminie transponowana na
prawo krajowe?

2. Czy producent moze umiesci¢ oznakowanie CE na swoich maszynach jesli
Dyrektywa nie zostala transponowana do prawa panstwa czionkowskiego w
ktéorym ma siedzibe?

A 76. 1. Dyrektywa wchodzi w zycie w terminie okreslonym przez Rade. Naktada ona
obowigzki na panstwa cztonkowskie (w szczegolnosci zmiany starych przepisow), ale
jesli panstwo cztonkowskie nie transponowato Dyrektywy do prawa krajowego, to
obowigzujg stare przepisy o wprowadzaniu do obrotu w danym panstwie.

Jednak wystarczy by Dyrektywa zostata przetransponowana w jednym panstwie
cztonkowskim by producent z siedzibg w innym panstwie cztonkowskim lub za granicg
mogt z niej korzystac.

Producent wprowadza wyrob do obrotu — nawet fikcyjnie — w panstwie cztonkowskim
ktére transponowato Dyrektywe, po czym wyrdb moze by¢ swobodnie przeniesiony do
dowolnego innego panstwa cztonkowskiego. W tym przypadku producent ma prawo
odmowi¢ stosowania sie do starych przepiséw panstwa czionkowskiego ktore tych
przepisow uchylito.

2. Jesli Dyrektywa obowigzuje i zostata transponowana do prawa krajowego w jednym
lub kilku panstwach cztonkowskich, producent postepujacy zgodnie z odpowiedzig na
poprzednie pytanie moze umiesci¢ oznakowanie CE na swoich maszynach.

Q 77. Urzadzenia zabezpieczajace.

Jest wiele réznych pytan dotyczacych tego punktu.

Niektére dotycza definicji ogdinej, niektére konkretnych urzadzen.

Oto krotkie oméwienie.

A.77. 1. Podstawowe pojecia

1.1. ,Urzadzenia zabezpieczajgce wprowadzane do obrotu oddzielnie” zostaty ujete w
zakresie Dyrektywy gtownie po to by uzytkownicy maszyn ktdrzy musza poprawic
bezpieczehstwo (Dyrektywa 89/655/EWG) i ktorzy sg na ogdt mniej kompetentni w
zakresie doboru tych urzadzen od konstruktorow maszyn mogli uzyska¢ wiasciwe
czesci.

To producent urzadzenia - oprécz urzadzehn wymienionych w Zataczniku IV — deklaruje
na podstawie definicji podanej w Dyrektywie, czy omawiana czes¢ stanowi czes¢
zabezpieczajgcg w rozumieniu Dyrektywy

(10. akapitu) i podaje informacje o jej funkgciji.

1.2. ,Wprowadzenie do obrotu” definiowane jest jako pierwsze udostepnienie wyrobu na
rynku Wspolnoty, odptatne lub nie, do dystrybucji i/lub stosowania na rynku Wspdlnoty
(przewodnik po nowym podejsciu).

,Jdostepnienie” obejmuje przekazanie wyrobu, tj. przeniesienie wtasnosci wyrobu lub
fizyczne przeniesienie wyrobu od producenta (lub jego przedstawiciela) do:

- osoby zajmujacej sie dystrybucjg na rynku
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- albo uzytkownika kohcowego (prywatnego lub zawodowego).

1.3. Czes$¢ zabezpieczajgca musi stanowi¢ kompletny zespodt fizyczny ktéry mozna
zakupi¢ gotowy do zamontowania w maszynie i ktory po zamontowaniu wypetniac
bedzie funkcje =zabezpieczajaca. Dyrektywa gtosi ponadto, ze awaria czesci
zabezpieczajacej ,zagraza bezpieczenstwu lub zdrowiu narazonych oséb”. Wiele czesci
zabezpieczajgcych (,odpornych na uszkodzenia”) moze ulec awarii nie stwarzajac
zagrozenia dla narazonych osob.

W zwigzku z tym przepis ten nalezy interpretowac jako ,ktérej awaria nie zagraza
bezpiecznemu funkcjonowaniu maszyny”.

1.4 Stwierdzenie w protokole obrad Rady z dnia 14. czerwca 1993 roku: rozumie sie, ze
Dyrektywa (93/44/EWG) nie przeszkadza w swobodnym przeptywie — ktory jest juz
zapewniony przez Dyrektywe 89/392/EWG — maszyn zawierajagcych czesci
zabezpieczajace.

1.5. CEN powotat grupe roboczg dla ustalenia co ma by¢é znormalizowane. Ta grupa
robocza proponuje by normy zajmowaty sie czesciami wybranymi sposrod tych, ktére
spetniajg jedynie bezposrednig funkcje zabezpieczajacg zgodnie z definicjg podang w
punkcie 3.13.1 normy EN 292-1 by spetnione zostaty zasadnicze wymogi okreslone w
drugim akapicie punktu 1.1.2 (b) Zatacznika | Dyrektywy.

Bezposrednie funkcje zabezpieczajace:

Te funkcje maszyny ktorych wadliwoSc¢ natychmiast zwieksza ryzyko urazu lub szkody
na zdrowiu.

Sa dwie kategorie bezposrednich funkcji zabezpieczajgcych:

(a) funkcje wifasciwe dla bezpieczenstwa, ktére sg bezposrednimi funkcjami
zabezpieczajgcymi zaprojektowanymi konkretnie w celu zapewnienia bezpieczenstwa.
PRZYKtLADY:

- funkcja zabezpieczajgca przed niezamierzonym/niespodziewanym uruchomieniem
(blokada itp.),

- funkcja pojedynczego cyklu,

- funkcja sterowania dwurecznego itp.

(a) funkcje zwigzane z bezpieczenstwem, ktore sg bezposSrednimi funkcjami
zabezpieczajgcymi innymi niz funkcje wtasciwe dla bezpieczenstwa.

PRZYKLADY:

- reczne sterowanie niebezpiecznym mechanizmem podczas ustawiania przy
wytgczonych urzgdzeniach zabezpieczajacych,

- kontrola predkosci lub temperatury utrzymujaca maszyne w bezpiecznym zakresie
eksploatacji.

Dodatkowym kryterium mogtoby by¢ to, by czes¢ zabezpieczajgca nie odgrywata roli w
funkcjonowaniu maszyny. Niektérzy mieli zastrzezenia do takiej interpretacji twierdzac,
ze niektore czesci zabezpieczajagce odgrywajg zaréwno role funkcyjng jak i
zabezpieczajagcg — na przyktad rozdzielacze elektryczne sterujgce sprzegtami w
prasach. Trudno sobie wyobrazi¢ by to uzytkownik sam montowat takie urzadzenie w
swojej prasie bez pomocy z zewnatrz. Zastrzezenie jest zatem w praktyce
nieuzasadnione.

Grupa robocza przedstawita nastepujgce przyktady:

- ostony;

- ostony zablokowane;
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- blokady;

- wyciggi par lub toksycznych pytbw zamontowane na maszynach;

- pokrywy dzwiekoszczelne;

- ostony zabezpieczajgce przed upadkiem do podnosnikow;

- czujniki obcigzenia w urzgdzeniach do podnoszenia;

- awaryjne urzadzenia zatrzymujgce i/lub zwigzane z nimi uktady logiczne;

- zawory zwrotne w obwodach hydraulicznych;

- itp.

2. Konsekwencje

21 System zraszania w instalacji do obrobki powierzchni nie jest czescig
zabezpieczajaca.

Usuniecie systemu uniemozliwia dziatanie maszyny.

2.2 Ponizej podano przyktady czesci zabezpieczajacych:

- awaryjne urzadzenia zatrzymujace;

- ostony o ktérych mowa w punkcie 1.4 Zatacznika ;

- urzgdzenia ochronne o ktérych mowa w punkcie 1.4.3 Zatgcznika |;

- pasy bezpieczenstwa o ktérych mowa w punkcie 3.2.2;

- urzadzenia kontroli obcigzenia o ktorych mowa w punkcie 4.2.1.4;

- urzgdzenia czuwakowe o ktérych mowa w punkcie 5.5;

- urzadzenia zabezpieczajgce przed upadkiem o ktorych mowa w punkcie 6.4.1;

- itp.

2.3 Sytuacja nie jest taka jednoznaczna w przypadku pewnych czesci nie
zaprojektowanych konkretnie lub wytacznie do spetniania funkcji zabezpieczajacych:

- zatrzaski drzwi lub pokryw;

- ograniczniki;

- urzgdzenia zapobiegajgce wykolejeniu o ktérych mowa w punkcie 4.1.2.2;

- itp.

Producent czesci musi stwierdzi¢ czy te czesci spetniajg funkcje zabezpieczajace czy
nie.

2.4 Uktady logiczne przeznaczone do spetniania funkcji zabezpieczajgcej inne niz
urzadzenia sterowania dwurecznego (Zatacznik 1V) sg czesciami zabezpieczajgcymi
jesli wprowadzone sa do obrotu oddzielnie, ale nie podlegajg badaniu typu.

2.5 Lista w nawiasach w punkcie B.1 Zatgcznika IV nie jest wyczerpujgca, sg to raczej
przyktady.

2.6 Lina dzwigowa nie jest czeScig zabezpieczajacg, jako ze maszyna nie moze
funkcjonowaé bez liny." Nie nalezy jednak zapomina¢, ze liny dzwigowe podlegaja
wymogom punktow 4.1.2.414.3.1.

2.7 Gdy cze$¢ zabezpieczajgca z Zatacznika IV dostarczona jest bezposrednio
uzytkownikowi w celu wymiany identycznej czesci oryginalnej maszyny przez lub na
polecenie producenta oryginalnej maszyny, to czes¢ ta nie musi by¢ poddawana
procedurom opisanym w Dyrektywie. Z drugiej strony jesli maszyne dostarczono bez
czesci zabezpieczajacej lub z inng czescig zabezpieczajgcq i czes¢ ta jest dostarczona
oddzielnie, to podlega ona Dyrektywie 93/44/EWG (drugiej poprawce Dyrektywy
89/392/EWG). Musi zatem byC zgodna z Dyrektywg i — jesli jest wymieniona w
Zatgczniku IV — musi albo spetnia¢ odpowiednig norme zharmonizowang albo przej$¢
badanie typu WE i musi by¢ do niej dotgczona deklaracja zgodnosci WE.
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Q 78. Jakie to sg ,,materiaty podobne” do drewna i do migsa o ktéorych mowa w
Zataczniku IV?

' W przesziosci personel Komisji wyrazat przeciwny poglad.

A 78. W przypadku drewna wymog zasadniczy punktu 2.3 Zatacznika | jest jasny:
.-Materiaty o fizycznych i technicznych wiasnosciach zblizonych do drewna, takie jak
korek, ko$¢, utwardzona guma, utwardzone tworzywa sztuczne ...".

Materiaty podobne do migsa obejmujg ryby oraz zywnos¢é mrozong i gteboko mrozona.

Q 79. Czy frezarki pionowe powinny by¢ ujete w punkcie 7 Zatacznika 1V, tj. jako
»frezarki z pionowym wrzecionem i posuwem recznym”?
A 79. Wykaz zamieszczony w Zataczniku IV ma charakter wyczerpujacy i nie podlega
interpretacji. W konsekwencji frezarki pionowe, wiacznie z frezarkami pionowymi z
recznym przesuwem wzornika, nie sg ujete w Zataczniku V.

Q 80. Punkt 4 Zatacznika IV dotyczy pilarek tasmowych. Istnieja pilarki z prostym
brzeszczotem nie majace tasmy bez konca. Czy je tez obejmuje punkt 4?

A 80. Wykaz zamieszczony w Zatgczniku IV musi by¢ odbierany dostownie. Pilarki
tasmowe oznacza pilarki z tasmag bez konca.

Q 81. Jaki jest dokladny zakres punktu 15 Zatacznika IV, tj. ,,podnosniki do obstugi
pojazdow”?

A 81. ,Podnosniki do obstugi pojazdéw” oznacza maszyny stacjonarne przeznaczone do
podnoszenia pojazdow dla utatwienia wykonywania napraw lub konserwacji pod
pojazdem.

Wyklucza sie, miedzy innymi:

- dzwigi samojezdne do ustawiania pojazddw na podniesionej, statej platformie
warsztatoweyj;

- windy parkingowe do samochodéw;

- podnosniki;

- kotyski do pojazdow.

Q 82. W niektérych pistoletach do gwozdzi wykorzystuje sie sile wytworzong
wskutek wybuchu mieszaniny powietrza i propanu zainicjowanego przez iskre.
Czy takie pistolety obejmuje Dyrektywa i — jesli tak — ktéra procedura certyfikacji?
A 82. Pistolety takie obejmuje Dyrektywa w sprawie maszyn i wymagajg one
samocertyfikacji przez producenta bez badania (modut A).

Q 83. Czy wymagana jest dokumentacja techniczna dla osprzetu nosnego?

Poza tym wymog punktu 4.4.1 moze stwarza¢ powazne problemy techniczne. Na
przyktad w przypadku klamer instrukcja zgodna z normg musiataby mie¢ szesé
stron i — wliczajac koszty administracyjne i druku — kosztowataby wiecej od samej
klamry! Obecna praktyka polega na odsytaniu do katalogu. Uwazamy, ze jesli
producent zawrze wszystkie instrukcje w katalogu lub w jakimkolwiek innym
dokumencie dostarczanym uzytkownikowi wraz z osprzetem, to wymog zostaje
spetniony.
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A 83. Osprzet nosny objety jest przez Dyrektywe. W zwigzku z tym producent musi
posiada¢ dokumentacje techniczng dotyczaca tego osprzetu (nalezy pamietaé, ze do
osprzetu stosuje sie bardzo niewiele wymogdéw zasadniczych i ze normalizacja w tym
sektorze jest tak zaawansowana, ze w wiekszosci przypadkow wystarczy najprostsza
forma dokumentacji).

Jesli chodzi o instrukcje ktéra musi by¢ dotgczona do kazdej partii, to wydaje sie
przesadg twierdzenie Zze dopiero szesS¢ stron spetniatoby wymogi punktu 4.4.1 w
przypadku klamer. Ta norma nie jest obowigzkowa. Ponadto jedna strona kartki formatu
A4 powinna wystarczy¢ do wskazania kategorii zastosowania klamry (i wszelkiej
zgodnosci z innym osprzetem innej kategorii) oraz zamieszczenia instrukcji montazu,
ochrony przed wptywami atmosferycznymi i okresowej kontroli. Dyrektywa nie ma nic
przeciwko podaniu tych informacji w katalogu, jeSli jest to bardziej ekonomiczne, pod
warunkiem ze kazdy uzytkownik ma dostep do katalogu w miejscu pracy, ze katalog jest
przettumaczony i ze nie ma ryzyka pomylenia roznych wyrobow w katalogu i uzywanego
osprzetu.

Q 84. Maszyna wyprodukowana w jednym panstwie czilonkowskim uzywana jest w
innym panstwie czionkowskim. Miejscowe witadze maja watpliwosci co do jej
zgodnosci z pewnymi wymogami zasadniczymi.

Jednak czy zamiast natychmiastowego zakazu uzytkowania maszyny moga oni —
zgodnie z Dyrektywa w sprawie maszyn — zazada¢ od producenta udostepnienia
dokumentacji technicznej dotyczacej zasadniczych wymogow?

A 84. Ta opcja jest na pewno lepsza od natychmiastowego zastosowania klauzuli
ochronne;.

Jednak panstwo cztonkowskie musi wskazac¢ uzasadnienie i wyrazi¢ watpliwosci co do
zgodnosci z jednym lub kilkoma jasno okreslonymi konkretnymi wymogami
zasadniczymi (patrz Zatacznik V, punkt 3, akapit 3).

Jesli panstwo cztonkowskie jest nadal nie zadowolone (np. nie otrzymuje odpowiedzi od
producenta) to moze wtedy zastosowacé klauzule ochronng i powiadomi¢ Komisje.

Q.85. Dyrektywa wskazuje, ze statki petnomorskie i plywajace jednostki
przybrzezne wraz z wyposazeniem znajdujacym sie na ich poktadzie sg wytaczone
z zakresu Dyrektywy. Co z ptywajacymi statkami produkcyjnymi i innymi
jednostkami ptywajacymi stosowanymi jako instalacje o stalym potozeniu?

A.85. Dyrektywa w sprawie maszyn wytgcza statki i ptywajgce jednostki przybrzezne
jako ze je obejmujg odpowiednie konwencje Miedzynarodowej Organizacji Morskiej
(IMO) na temat wymogow bezpieczenstwa. Dla ptywajacych statkéw produkcyjnych
kwestig jest okreslenie czy sg one state (w tym przypadku Dyrektywa w sprawie maszyn
ma zastosowanie) czy nie. Jako ze jednostki te, gdy pracuja, mogg by¢ uwazane za
zajmujgce state potozenie i jako ze przepisy IMO nie obejmujg sprzetu wiertniczego i
wydobywczego, sugeruje sie by wyroby przeznaczone wytgcznie do operacji wiercenia i
wydobywania i nie stuzgce do zadnych funkcji zwigzanych z normalnymi czynnosciami
okretowymi byty objete zakresem Dyrektywy w sprawie maszyn.
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Q.86. Statki petnomorskie wraz z wyposazeniem znajdujacym sie na ich poktadzie
sq wylaczone z zakresu Dyrektywy. Co z plaskimi zawiesiami tkanymi
przeznaczonymi do zatadunku i roztadunku statku?

A.86. Ptaskie zawiesia tkane sg wyrobami produkowanymi masowo przeznaczonymi do
uzytku ogolnego a nie tylko na statkach. Mogg one naleze¢ do przedsiebiorstwa
zeglugowego i przemieszczac sie ze statkiem, ale nie moga one byc¢ rozpatrywane w
aspekcie bezpieczenstwa tak samo jak zawiesia przedsiebiorstwa przetadunkowego.
Jednorazowe zawiesia mocowane wokét tadunku w punkcie zatadunku i pozostajgce na
tadunku do punktu przeznaczenia stanowig czes¢ przesyiki i srodek pomocniczy do
podnoszenia nie ograniczonego do samej czynnosci zatadunku na statek.

Mogq zatem by¢ uwazane za osprzet nosny i objete Dyrektywag: wymogi wskazane sg w
Zatgczniku |, punkt 4.

Mozliwe jest jednak, ze w pewnych przypadkach podwiesia tekstylne sg produkowane z
przeznaczeniem do stosowania wytgcznie na statkach petnomorskich, np. do zatadunku
i roztadunku statku.

Te wyroby mogg by¢ wytgczone, pod warunkiem, Zze jasno wskazano wtasciwe
zastosowanie wyrobu.

Q.87. Jak Komisja interpretuje Artykut 8(6)?

A.87. Artykut 8(1) stanowi, ze producent (lub jego upowazniony przedstawiciel
ustanowiony we Wspdlnocie) musi przeprowadzi¢ procedury okreslone w Dyrektywie.
Artykut 8(6) stanowi, ze jesli ani producent ani jego upowazniony przedstawiciel nie
wypetni powinnosci okreslonych w poprzednich punktach, to powinnosci te przechodzg
na osobe wprowadzajgacg maszyny lub czesci zabezpieczajgce do obrotu.

Z czasownika ,musi” w Artykule 8(1) i z kolejnosci poszczegdlnych punktéow jasno
wynika, ze musi by¢ jaka$ istotny powdd dla ktérego producent lub jego upowazniony
przedstawiciel ustanowiony we Wspdlnocie nie spetnia swoich powinnosci.

Jakie moga by¢ te powody? Niemozliwe jest przytoczenie wyczerpujacej listy.

Producent z siedzibg we Wspdlnocie ani jego upowazniony przedstawiciel nie moga
powota¢c sie na Artykut 8(6) by unikngé powinnosci poprzez przeniesienie
odpowiedzialnosci za procedury certyfikacyjne na uzytkownika. Jedynie ttumaczenie
instrukcji i réznych opisbw na maszynie moze by¢ przekazane osobie wprowadzajgce;j
maszyne do obrotu w danej strefie jezykowe;.

Q.88. [To pytanie odestano do ponownego opracowania do dokumentu ,,pytania i
odpowiedzi tymczasowe”].

Q.97. My (Federacja Producentéw Okien i Zaluzji) uwazamy, ze Dokument
Wyjasniajacy dotyczacy wymogoéw zasadniczych nr 4 Dyrektywy w sprawie
wyrobéw budowlanych zawiera wszystkie informacje niezbedne dla uzyskania
bezpiecznych drzwi automatycznych.

Wedtug naszej opinii nie musimy uwzglednia¢ wymogéw Dyrektywy 89/392/EWG
ktéra skupia sie bardziej na ochronie sprzetu.

Czy mozecie potwierdzi¢ stusznos¢ tej interpretacji?

A.97. Automatyczne drzwi z napedem objete sg szeregiem Dyrektyw: 89/106/EWG w
sprawie wyrobéw budowlanych, 89/392/EWG w sprawie maszyn i ewentualnie
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73/23/[EWG w sprawie niskonapieciowego sprzetu elektrycznego i 89/336/EWG w
sprawie kompatybilnosci elektromagnetyczne,;.

Tam gdzie istniejg ryzyka, zastosowanie muszg mie¢ wszystkie Dyrektywy.

Dyrektywy w sprawie maszyn i w sprawie wyrobéw budowlanych muszg by¢ zawsze
stosowane rownoczesnie; Komisja zapewni by zharmonizowane normy opracowane w
dziedzinie wyrobéw budowlanych i maszyn nie byty wzajemnie sprzeczne.

Q.106. Czy nogi podporowe ustawiane za pomoca sprezonego powietrza
stosowane w odejmowanych pojemnikach maja by¢ uwazane za maszyny?

A.106. Tak, odpowiadajg one definicji podanej w Artykule 1(2) i ich konkretnym
zastosowaniem jest podpieranie pojemnika.

Q.109. Po 1 stycznia 1997 roku na czes¢ elektryczng nanosi sie oznakowanie CE
(Dyrektywa 73/23/EWG zmieniona przez 93/68/EWG).

Ale jesli jest to czes¢ zabezpieczajaca w rozumieniu Dyrektywy w sprawie
maszyn, to nie moze ona mie¢ oznakowan CE.

Co nalezy robic¢?

A.109. Beda to czesci wprowadzane do obrotu oddzielnie z oswiadczeniem producenta,
ze stanowig one czesci zabezpieczajgce.

W deklaracji zgodnosci musi by¢ stwierdzenie, ze oznakowanie CE zostato naniesione
zgodnie z Dyrektywg w sprawie niskonapieciowego sprzetu elektrycznego, ale takze ze
czesc ta spetnia wymagania Dyrektywy w sprawie maszyn.

Q.110. Jaka nalezy poda¢ date: rok zaprojektowania, rok produkcji czy rok
wprowadzenia do obrotu?

A.110. Dyrektywa 93/68/EWG zniosta obowigzek umieszczania obok oznakowania CE
dwoch pierwszych cyfr roku w ktérym naniesiono oznakowanie.

Punkt 1.7.3 wprowadzit obowigzek umieszczania roku produkcji wraz z innymi
informacjami dotyczacymi producenta.

Q.111. Punkt 4.2.1.4 Zalacznika | Dyrektywy stanowi, ze konieczne jest
wyposazenie maszyny zapobiegajace ruchom gdy osiagniete zostanie
maksymalne obcigzenie lub moment powodujacy wywrécenie. Czasem
bezpieczniej jest ostrzec kierowce o zaistnieniu niebezpiecznej sytuacji i pozwoli¢
mu dokonczy¢ ruch lub ustawi¢ sie w bezpieczniejszym potozeniu (np. postawié
tadunek) niz przerwaé ruch i pozostawi¢ maszyne w potozeniu niebezpiecznym.

Na podstawie drugich spostrzezen wstepnych TC 151 opracowala odpowiednio
normy 474.4 i 474.5.

Czy to jest dopuszczalne?

A.111. Tak, poniewaz reprezentuje to aktualny stan techniki. Nalezy jednak pamietac, ze
wymoég nie nakazuje przerwaé¢ ruchu tylko nakazuje zapobiega¢ ruchom
niebezpiecznym. Ruch z powrotem do potozenia bezpiecznego jest dozwolony. To
oczywiscie wymaga stosowania skomplikowanego sprzetu rozpoznajgcego ruchy
dozwolone, ktdry moze jeszcze w ogole nie istnie¢, przynajmniej w rozsadnej cenie.

Do pomyslenia sg rowniez urzadzenia dziatajgce dwustopniowo — wysytajgce najpierw
ostrzezenie, a przy braku reakcji operatora — zatrzymujace ruch.
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Q.118. Stosowane w szpitalach maszyny pralnicze ktére nie sa dobrze
zabezpieczone zaworami zwrotnymi mogq stanowi¢ problem dla innych pacjentéw
— na przykiad powodowaé zakazenie bakteriami obecnymi w praniu. Czy
Dyrektywa w sprawie maszyn obejmuje takie ryzyka?

A.118. Do uzytkownika nalezy wybor witasciwej maszyny, a przede wszystkim wiasciwe
jej stosowanie (wybor programu prania odpowiedniego do danego rodzaju prania,
korzystanie z maszyny przeznaczonej dla konkretnego oddziatu itd.).

Nie jest mozliwe by wszystkie pralki byty zaprojektowane do uzytku w szpitalach bez
zadnego ryzyka bakteriologicznego.

Podobnie nie jest ujete w Dyrektywie ewentualne zakazenie wody poprzez siec
wodociggowa.

Uzytkownicy moga zawsze domagac sie przerobek lub dodatkowego wyposazenia dla
zabezpieczenia przed konkretnym ryzykiem. Kazdy producent ktéry dokonuje takich
zmian musi zapewni¢ by maszyna zachowata aktualne normy bezpieczenstwa.

Q.120. Czy maszyny do pakowania produktéw leczniczych w opakowaniach
listkowych nalezy uwaza¢ za maszyny stosowane w przemysle rolno-spozywczym
ktorych dotyczy punkt 2.1 Zatacznika 1?

A.120. W tym konkretnym przypadku wystepujg ryzyka dla konsumenta o ktérych mowa
w wymogu zasadniczym w punkcie 2.1.

W konsekwencji konieczne moze by¢ uwzglednienie wymogu punktu 2.1 oraz
dodatkowych srodkéw, na przyktad w celu zapewnienia sterylnosci.

Q.121. Odnosnie maszyn do robé6t podziemnych, czy ,maszyny poruszajace si¢ na
szynach” ujete w Zalaczniku IV obejmuja tylko lokomotywy i wézki hamulcowe?
A.121. Maszyny do robdt podziemnych o ktérych mowa w Zatgczniku IV obejmujg
wytgcznie lokomotywy i wozki hamulcowe, wylgczajagc wszelkie inne maszyny
poruszajgce sie na szynach.

Pytanie to bierze sie z réznic w réznych wersjach jezykowych Dyrektywy. W wersjach
angielskiej, niemieckiej, holenderskiej, portugalskiej, greckiej i szwedzkiej czytamy:
,Maszyny do robot podziemnych nastepujacych rodzajow: - maszyny szynowe:
lokomotywy i wézki hamulcowe”;

natomiast w wersjach francuskiej, witoskiej, dunskiej i hiszpanskiej: ,Maszyny do robot
podziemnych nastepujgcych rodzajow: - maszyny szynowe; lokomotywy i wozki
hamulcowe”. W wers;ji finskiej zamiast srednika jest przecinek.

Jako ze intencja ustawodawcy bylo sporzadzenie wyczerpujgcego wykazu maszyn
poruszajacych sie na szynach przeznaczonych do robét podziemnych, prawidtowa jest
wersja pierwsza.

Q.122. Czy maszyny do giecia pretéw zbrojeniowych do betonu sa ujete w
»prasach” w punkcie A 9 Zatacznika IV?

A.122. Termin ,prasy” nalezy odczytywac jako skrot od ,prasy do giecia”; maszyny do
giecia pretéw zbrojeniowych do betonu nie nalezg do tej kategorii i stgd tez nie
podlegajg badaniom typu WE.
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Q.126. Co to jest maszyna pirotechniczna? Czy podlega Dyrektywie w sprawie
maszyn?

A.126. Wedtug protokotu obrad Rady podczas ktorych przyjeto Dyrektywe, maszyny
pirotechniczne to wylgcznie maszyny manipulujgce ,materiatami pirotechnicznymi’, a
konkretnie materiatem (lub mieszaning materiatdw) przeznaczonym do wytworzenia
efektow cieplnych, swietinych, dzwiekowych, gazowych lub dymnych lub potaczenia tych
efektow w wyniku niedetonujacych samopodtrzymujacych sie chemicznych reakc;ji
egzotermicznych.

Maszyn tych nie mozna myli¢ z maszynami stosowanymi w atmosferach wybuchowych,
ktorych dotyczy Dyrektywa w sprawie sprzetu elektrycznego do stosowania w
atmosferach potencjalnie wybuchowych.

Q.127. Czy maszyny do termoformowania sa objete przez Zatacznik IV?

A.127. Maszyny do termoformowania przetwarzajg ogrzane piyty z tworzywa
sztucznego w formie przy dodatkowym dziataniu cisnienia lub podcisnienia utatwiajgcym
formowanie elementu.

Cho¢ ryzyka zwigzane z zamknieciem form pod cisnieniem sg podobne do
wystepujagcych w maszynach do formowania ttocznego, to jednak maszyny do
termoformowania nie sg objete przez Zatacznik IV.

Maszyny do formowania ttocznego stosowane sg do wytwarzania partii wyrobéw
formowanych z tworzyw sztucznych lub materiatéw termoutwardzalnych tadowanych do
formy przy zastosowaniu cisnienia do zamkniecia formy i utrzymania jej w tym stanie.

Q.128. Czy maszyny do obrébki drewna o ktérych mowa w Zataczniku IV sg objete
przez ten Zatacznik gdy maja mozliwos¢ wykonywania dodatkowych funkcji?
A.128. Wiekszos¢ maszyn do obrébki drewna wymienionych w Zatgczniku [V
(szczegolnie prawie wszystkie maszyny sprzezone wymienione w punkcie 5) ma
wyposazenie umozliwiajace wykonywanie dodatkowych funkcji ktére nie sg wskazane w
Zataczniku IV (np. diutowanie wrzecionowe, wiercenie, szlifowanie, zszywanie, klejenie,
pitowanie narzedziem ruchomym itd.). Te dodatkowe czynnosci majg za cel wytgcznie
poprawienie wykonczenia obrabianych elementéw.

Jesli dodatkowe wyposazenie podstawowej maszyny nie jest wymienne, musi ono byc¢
uwazane za nowg maszyne zgodnie z Artykutem 1(2) Dyrektywy: cata maszyna objeta
jest Zatgcznikiem IV i badanie typu bedzie przeprowadzone zgodnie z projektem
pytania/odpowiedzi 115.

Q.129. Czy Zalacznik IV obejmuje uniwersalne obrotowe maszyny do obrobki
drewna (takie jak oklejarki krawedzi, przycinarki, profilarki, frezarki, czopiarki
wielowrzecionowe)?

A.129. Maszyny te, w ktérych element moze by¢ recznie podawany lub usuwany, taczg
kilka funkcji wymienionych w Zataczniku 1V, ale element nie jest usuwany recznie
pomiedzy wszystkimi operacjami, nie sg one zatem maszynami sprzezonymi o ktérych
mowa w punkcie 5 i ktorych definicje podano w punkcie 1.3.5 Zatgcznika I.

Sposrod wszystkich uniwersalnych obrotowych maszyn do obrobki drewna konkretnie
wymienione w punkcie 6 Zatacznika IV sg jedynie czopiarki z kilkoma uchwytami
narzedziowymi w ktorych obrabiany element posuwany jest recznie w przeciggu catej
obrébki. Mozna zatem wnioskowacé, ze gdyby Rada chciata wigczy¢é do Zatacznika IV
inne uniwersalne maszyny do obrobki drewna to wymienitaby je rowniez; nie sg one
zatem objete przez Zatacznik IV.
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Q.132. Istnieja rozbiezne interpretacje definicji maszyn do obrébki drewna z
mechanizmem posuwowym z recznym podawaniem i odbieraniem podanej w
Zalaczniku IV Dyrektywy. W szczegdlnosci problemy stwarza interpretacja terminu
»pilarki tasmowe ze stalym Ilub ruchomym stolem” uzytego w punkcie 4
Zatacznika IV. Jaka jest prawidtowa interpretacja terminu zgodna z intencja
ustawodawcy?

[Patrz réwniez odpowiedz na pytanie 35.]

A.132. Ogdlnie biorgc, reczne podawanie/odbieranie oznacza, ze operator umieszcza
obrabiany przedmiot bezposrednio we wbudowanym mechanizmie posuwowym
(obracajace sie rolki podajgce, przesuwny stét itp.) lub usuwa go bezposrednio z takiego
urzadzenia. W przypadku punktu 4 Zatgcznika IV r6zne interpretacje wydajq sie wynikac
z faktu, ze terminologia stosowana w réznych jezykach nie jest rbwnowazna.

Termin ,stof” uzyty w angielskim (ang. ,bed”) ma inne znaczenie niz termin ,stot” po
francusku, hiszpansku czy szwedzku. To moze prowadzi¢ do zaliczenia do Zatacznika
IV réznych wyrobow. Nie wszystkie pilarki tasmowe sg objete przez Zatacznik IV. Sg
one tam zaliczone tylko jesli przedmiot obrabiany jest podawany i/lub usuwany recznie i
jesli wyposazone sg w ruchomg podstawe na wyréb (drewno, mieso) umozliwiajacg
przysuniecie go do ostrzy pilarki.

Q.139. Jaka jest sytuacja odnosnie nastepujacego wyposazenia piekarniczego:
piece wentylowane i trzonowe, zamrazarki, chtodnice wodne?

A.139. Wyposazenie to — zwlaszcza duze urzadzenia przeznaczone do zastosowan
profesjonalnych — sktada sie z kilku elementéw sktadowych, z ktérych niektére wchodzg
w zakres Dyrektywy. Ze wzgledu na swoje rozmiary i ztozong konstrukcje zespoty te
stwarzajg ryzyka mechaniczne, szczegodlnie podczas konserwacji. Objete sg w zwigzku
z tym zakresem Dyrektywy w sprawie maszyn i nie wyklucza ich Artykut 1(5).
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